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Ce produit n'est pas un médicament
mais un complément alimentaire
a base de plantes.

Pour 6 comprimeés (dose journaliére maximale) /
For & tablets (maximum daily dose):

Extrait de Canneberge / Cranberry extract 1200mg
120mg

Mauve / Mallow

Thyme

lle / Bilberry

Extrait de Bruyére / Heather extract
Guimauve / Marsh maliow

Importé par - chailerm
6 rue Ibnou KHALIKANE - Quartier Palmier
CASABLANCA - MAROC
Autorisation Ministére de Santé : A
DA20160802157 DMP20 UCA/MA V2
Numéro agrément de 'ONSSA :

Fabriqué en France / Made in France
Les 3 CHENES® - 69770 VILLECHENEVE
www.3chenes.com
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Permixon 160 mg :
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") de prendre ce médicament. Elle contient des

L
k Joute, demandez plus d'informations a votre
",-—‘q.‘
[ de la relire

B conseils, adressez-vous 4 votre pharmacien
sulter un médecin
mentionnés dans cette notice, ou si vous ressentez
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. QU'EST-CE QUE PERMIXON 160 mg, gélule ET
DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?
QUELLES SONT LES INFORMATIONS A
CONNAITRE AVANT DE PRENDRE PERMIXON
160 mg, gélule ?

3. COMMENT PRENDRE PERMIXON 160 mg,
gélule ?

QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES
EVENTUELS ?

COMMENT CONSERVER PERMIXON 160 mg,
gélule ?

6. INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

1. QU'EST-CE QUE PERMIXON 160 mg, gélule
ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?
AUTRES MEDICAMENTS UTILISES DANS
L'HYPERTROPHIE BENIGNE DE LA PROSTATE
Ce médicament g5t &, «2onisg dans le traitement
de certains troubles de la miction (émission
d'urine) liés & I'hypertrophie (augmentation de
volume) de la prostate.

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A
CONNAITRE AVANT DE PRENDRE PERMIXON
160 mg, gélule ?

Ne prenez jamais PERMIXON 160 mg, gélule
dans le cas suivant :

= Antécédent d'allergie & I'un des constituants de

N

e

[

-

~25

la gélule.

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE
DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE
VOTRE PHARMACIEN. :

Faites attention avec PERMIXON 160 mg, gélule :

La prise de ce médicament & jeun peut étre la
cause de nausées.
L'utilisation de ce médicament ne doit pas
dispenser d'une surveillance réguliére de la
prostate chez votre médecin. PERMIXON 160 mg,
gélule ne peut se substituer a I'acte chirurgical
lorsque celui-ci est indispengable
NE PAS LAISSER A LA PORTEE DES ENFANTS.

I
La prise de ce médicament & jeun peut parfois
étre la cause de nausées.
EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE
DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE
VOTRE PHARMACIEN.
Prise ou utilisation d'autres médicaments
Si vous prenez ou avez pris récemment un autre
médicament, y compris un médicament obtenu
nnance, parlez-en a votre médecin ou a
wr urfnacien.
Grossesse et allaitement
Demandez conseil & votre médecin ou & votre
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COMPTE - RENDU ECHOGRAPHIE
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